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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 284/2004
2004 m. vasario 18 d.
inicijuojantis tyrimg dél galimo Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1676/2001 jvesty, inter alia, Indijos kilmés
polietileno tereftalato (PET) plévelés importui taikomy antidempingo priemoniy apéjimo importuojama
polietileno tereftalato (PET) plévele siunciant i$ Brazilijos ir Izraelio, deklaruojamg arba nedeklaruojama
kaip esancig Brazilijos ir Izraelio kilmés, ir jvedantis tokio importo registracija

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

D. PAGRINDAS

(6)  Prasyme yra pakankamai prima facie jrodymy, kad Indijos
atsizvelgdama j 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) kilmés PET plévelés importui taikomos antidempingo prie-
Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Euro- monés apeinamos vezant per Brazilijg ir Izraelj.
pos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (1), su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1972/2002 (2), (pa-
grindinis reglamentas), ypac { jo 13 straipsnio 3 dalj, 14 straips- o )
nio 3 ir 5 dalis, (7)  Pateikti tokie jrodymai:

Pragyme nurodyta, kad po priemoniy dél nagrinéjamo
pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu, prod'u'l'ito ) 1V<:d1mp 'leyko Zymus eksporto_ 1sWInd1Jos,
Brazilijos ir Izraelio j Bendrija prekybos pobtidZio poky-
tis ir, kad tokiam pokyciui néra pakankami rimtos prie-
kadangi: Zasties ar pateisinimo, i§skyrus muito mokescio jve-
dima. Matyti, kad toks prekybos pobtidzio pokytis
. ivyko dél Indijos kilmés polietileno tereftalato (PET)
A. PRASYMAS plévelés vezimo per Brazilijg ir Izraeli.
(1)  Komisija gavo praSymg pagal pagrindinio reglamento
13 straipsnio 3 dalj istirti galimg inter alia Indijos kilmés < D -
polietileno tereftalato (PET) plévelés (PET plévelés) impor- (®)  Beto, prasyme yra pakznlliamgl P nma‘f ac.lli ;rodymgakad
ij idempingo priemoniy apéjima esamy Nagrincjamo procuxto importul taixomy antidem-
tul jvesty antidemping ‘ pingo priemoniy iStaisantysis poveikis yra sumazintas tiek
kiekio, tiek kainos prasme. Didelis PET plévelés importo is
(2) 2004 m. sausio 6 d. prasyma pateiké ie Bendrijos gamin- Brazilijos ir Izraelio kiekis pakeité Indijos kilmés nagriné-
tojai: DuPont Teijin Films, Mitsubishi Polyester Film GmbH ir jamo produkto importa.
Nuroll SpA.
B. PRODUKTAS (9)  Galiausiai, praSyme yra pakankamai prima facie jrodymy,
kad PET plévelés kainos yra sumazintos palyginti su anks-
Ci tatyt ligj dukto verte.
(3)  Nagrinéjamas dél galimo priemoniy apéjimo produktas — clat fiistatyta notmaligia nagtin€jamo procduxto verte
tai Indijos kilmés PET plévelé, paprastai klasifikuojama KN
kodais ex 3920 62 19 ir ex 3920 62 90 (nagrinéjamas
produktas). Sie kodai pateikiami tik informacijai. (10)  Jei tyrimo metu biity nustatyta ir kitokia, ne tik vezimo per
kitas 3alis, praktika, reglamentuojama pagrindinio regla-
(4)  Tiriamas produktas — tai polietileno tereftalato (PET) plé- mento 13 straipsnyje, tyrimas gali aprépti ir tokia prakti-
velé, siunciama i§ Brazilijos ir Izraelio (tiriamas produktas), ka.
paprastai klasifikuojamas tais paciais kodais kaip ir nagri-
néjamas produktas.
E. TVARKA
C. ESAMOS PRIEMONES
(5)  Dabar galiojancios ir galbiit apeinamos priemonés — tai (11) Atsizvelgdama | pirmiau nurodytus dalykus, Komisija

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1676/2001 (?) jvestos anti-
dempingo priemonés.

padaré¢ i§vada, kad yra pakankamai jrodymy inicijuoti
tyrimg pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnj ir pradéti
taikyti i§ Brazilijos ir Izraelio importuojamai PET plévelei,

deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip esanciai Brazili-
jos ar Izraelio kilmés, registracijg pagal pagrindinio regla-
mento 14 straipsnio 5 dalj.

() OLL56,199636,p. 1.
() OLL 3052002117, p. 1.
() OLL227,2001 8 23, p. 1.
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(14)

(15)

(16)

a) Klausimynai

Siekdama gauti informacijos, kurig mano esant bitina
tyrimui, Komisija i$siuntinés klausimynus Brazilijos ir
Izraelio eksportuotojams/gamintojams bei eksportuotojy/
gamintojy  asociacijoms, Indijos eksportuotojams/
gamintojams bei eksportuotojy/gamintojy asociacijoms,
Bendrijos importuotojams bei importuotojy asociacijoms,
kurie bendradarbiavo tyrime, po kurio buvo jvestos esa-
mos priemonés, arba kurie i$vardyti prasyme, ir Indijos,
Brazilijos bei Izraelio institucijoms. Informacijos atitinka-
mai bus teiraujamasi ir i§ Bendrijos pramongs.

Bet kuriuo atveju, visos suinteresuotos Salys turéty i§ anks-
to, bet ne véliau kaip per Sio reglamento 3 straipsnyje
nurodyta laiko terming, pasiteirauti Komisijos, ar jos yra
nurodytos prasyme, ir, jei reikia, pareikalauti klausimyno
per $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nurodyta laiko ter-
ming, kadangi $io reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytas laiko terminas taikomas visoms suinteresuotoms
Salims.

Indijos, Brazilijos ir Izraelio institucijos bus informuotos
apie tyrimo inicijavimg ir joms bus suteiktos pragymo

kopijos.
b) Informacijos surinkimas ir svarstymai

Visos suinteresuotos Salys kvie¢iamos pranesti savo pozitirj
rastu ir pateikti pagrindziancius jrodymus. Be to, Komisija
gali isklausyti suinteresuotas $alis svarstymo posédziuose,
jei jos pateikia prasyma rastu ir jrodo, kad yra svariy prie-
ZasCiy joms pasisakyti.

¢) Atleidimas nuo importo registravimo ar priemoniy
taikymo

Laikantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalies
nuostaty, tirlamo produkto importui gali biiti netaikomas
importo registravimas ar priemonés, jei importuojama ne
apéjimo budu.

Galimas galiojan¢iy priemoniy apéjimas vyksta ne Bendri-
joje. Pagrindinio reglamento 13 straipsniu stengiamasi
pasipriesinti apéjimo praktikai nepakenkiant operatoriams,
kurie gali jrodyti, kad jie neuzsiima tokia praktika, taciau
jame néra konkreios nuostatos, numatancios nagrinéjamy
Saliy gamintojy vertinimg, pagal kurj baity galima nustatyti,
kad jie neuzsiima apéjimo praktika. Todél biitina numatyti
galimybe susijusiems gamintojams prasyti netaikyti jy eks-
portuojamiems produktams registracijos ar importo prie-
moniy.

Gamintojai, pageidaujantys biti atleisti nuo priemoniy tai-
kymo, per atitinkamg laiko termina turéty pateikti prasy-
mus ir atsakymus | visus reikalaujamus klausimynus, kad
galima biity nustatyti, jog jie neapeina antidempingo muito
mokes¢iy  kaip apibrézta pagrindinio reglamento
13 straipsnio 1 dalyje. Importuotojai gali bati atleisti nuo
registracijos ar priemoniy taikymo, jei jie importuoja i3
gamintojy, kurie buvo atleisti nuo priemoniy taikymo
pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj.

F. REGISTRACIJA

(19) Laikantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalies,
tiriamo produkto importas turi biiti registruojamas sie-
kiant uztikrinti, kad, jei tyrimu bty nustatytas apéjimo
faktas, nuo i§ Brazilijos ir Izraelio atvezto importo regist-
ravimo dienos atgaline data galima bty taikyti atitinkamo
dydzio antidempingo muito mokescius.

G. LAIKO TERMINAI

(20)  Patikimo administravimo sumetimais turéty biiti nurodyti
laiko terminai, per kuriuos:

— suinteresuotos $alys gali informuoti apie save Komisijg,
pateikti savo pozifirj rastu ir atsakymus i klausimyng ar
bet kokig kita informacija, j kurig reikéty atsizvelgti
atliekant tyrima;

— suinteresuotos Salys gali rastu papradyti pasisakyti
Komisijoje.

(21)  Atkreiptas démesys i tai, kad galimybé pasinaudoti dau-
guma pagrindiniame reglamente nustatyty procediiriniy
teisiy priklauso nuo 3alies informavimo apie save per $io
reglamento 3 straipsnyje nustatyta laiko terming.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

(22) Tais atvejais, kai bet kokia suinteresuota 3alis uzdraudzia
pasinaudoti ar kitaip nesuteikia biitinos informacijos per
Siame reglamente numatytus laiko terminus arba Zymiai
pakenkia tyrimui, patvirtinancios arba paneigiancios laiki-
nosios ar galutinés i$vados pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj gali biiti padaromos remiantis turima informa-
cija.

(23) Kai nustatoma, kad bet kuri suinteresuota Salis pateiké
neteisingg ar klaidinancig informacija, i tokig informacija
neatsizvelgiama ir pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj gali biiti naudojamasi turima informacija. Jei
suinteresuota 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja
tik i§ dalies ir pasinaudojama geriausia turima informacija,
rezultatas tai Saliai gali baiti maziau palankus uZ ta, kuris
biity, jei ji bendradarbiauty,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Inicijuojamas tyrimas pagal Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 3 dalj, siekiant nustatyti, ar
importuojant | Bendrija polietileno tereftalato (PET) plévelg,
klasifikuojamg KN kodu ex 3920 62 19 irex 3920 62 90 (TARIC
kodai 3920621901, 3920621904, 3920621907,
3920 6219 11, 3920 62 19 14, 3920621917,
3920 6219 21, 3920 62 19 24, 39206219 27,
3920 6219 31, 3920 62 19 34, 3920 6219 37,
3920 62 19 41, 3920 62 19 44, 3920 6219 47,
3920 6219 51, 3920 6219 54, 39206219 57,
3920 62 19 61, 39206219 67, 3920 62 19 74,
3920621992, 39206290 31, 3920 62 90 92), siunciamg
i§ Brazilijos ir Izraelio, Brazilijos ar Izraelio kilmés arba
ne, apeinamos priemonés, jvestos Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1676/2001 Indijos kilmés polietileno tereftalato (PET)
plévelés importui.
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2 straipsnis

Muitinéms nurodoma pagal Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj imtis
atitinkamy priemoniy registruoti $io reglamento 1 straipsnyje
nurodyta importg i Bendrija.

Registracija baigiama praéjus devyniems ménesiams po $io
reglamento jsigaliojimo dienos.

Komisija reglamentu gali nurodyti muitinéms nutraukti produkty,
pagaminty gamintojy, kurie paprasé taikyti atleidimg nuo
registravimo ir dél kuriy buvo nustatyta, kad jie neapeina
antidempingo muito mokesciy, importo i Bendrijg registravima.

3 straipsnis

1. Klausimyny prasyti i§ Komisijos reikéty per 15 dieny nuo $io
reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Jei nenurodyta kitaip, suinteresuotos 3alys, i kuriy pareiskimus
turéty bati atsizvelgta tyrimo metu, turi informuoti apie save
Komisija, pateikti savo poziiirj rastu ir pateikti atsakymus j klau-
simyng ar bet kokia kitg informacija per 40 dieny nuo $io regla-
mento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Per tg patj 40 dieny terming suinteresuotos Salys gali papra-
$yti pasisakyti Komisijoje.

4. Bet kokia su aptariamu dalyku susijusi informacija, pasisa-
kymo ar klausimyno prasymas, taip pat bet koks nedalyvavimo
mokesciy i§vengimo veikloje sertifikaty patvirtinimo pragymas
turi bati pateikiami rastu (ne elektronine forma, jei nenurodyta
kitaip) ir turi bati nurodytas suinteresuotos $alies pavadinimas,
adresas, elektroninio pasto adresas, telefono, fakso ir (arba) telekso
numeriai. Visi suinteresuoty $aliy konfidencialiai pateikiami ras-
tiski dokumentai, jskaitant §iame reglamente reikalaujama infor-
macija, atsakymai  klausimynus ir korespondencija Zymima ,Ri-
boto naudojimo*® () ir pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio
2 dalj kartu pateikiama nekonfidenciali versija, Zymima ,Suinte-
resuotoms $alims patikrinti®.

Komisijos adresas korespondencijai:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79, 5/16

B-1049 Brussels

faks. (32-2) 295 65 05

Telex COMEU B 21877

4 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. vasario 18 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY

Komisijos narys

() Tai reiskia, kad dokumentas yra tik vidaus vartojimo. Jis saugomas
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
(OLL 145,2001 5 31, p. 43) 4 straipsni. Jis yra konfidencialus doku-
mentas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 19 straipsnj ir
PPO susitarimo dél GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (anti-
dempingo susitarimas) 6 straipsnj.



